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1. WPROWADZENIE

Nazwisko w jezyku i kulturze ma szczeg6lny status. Nie tylko (wraz z imieniem)
identyfikuje nosiciela, ale jest jego dobrem osobistym i jako takie podlega ochro-
nie prawnej. Pomimo ze nazwisko w systemie antroponimicznym ustabilizowato
si¢ stosunkowo pdzno, szybko stalo si¢ wartoscig kulturowa, istotnym elemen-
tem tozsamosci w perspektywie indywidualnej i spotecznej, no$nikiem wartosci
duchowych i moralnych (Kaleta, 1998, s. 153—-167).

Nazwiska w oficjalnym obiegu wystepuja w urzedowo zatwierdzonej formie
i nie mogg by¢ dowolnie zmieniane. W komunikacji potocznej niekiedy podle-
gaja pewnym przeobrazeniom. Takie nieoficjalne formy nazwisk zwykle sg two-
rzone od nazwisk z typowymi formantami nazwiskotworczymi, a proces dery-
wacji polega na odrzuceniu tych afikséw i odstonigciu rdzenia, ktorym moze by¢
apelatyw, imi¢ czy kompleks dzwickowy bez szczegdlnej motywacji formalno-
-skojarzeniowej (Kosyl, 2001, s. 441). Mozemy to zjawisko obserwowaé zarow-
no w przestrzeni medialnej, przyktadowo w jezyku komentatorow sportowych
(np. Hotek < Hotowczyc, Kubi < Kubiak, Lewy < Lewandowski), jak i w codzien-
nej komunikacji, np. stosunkowo czgste przypadki derywacji wstecznej w jezy-
ku mtodziezy (np. Kowal < Kowalski, Polak < Polakowski, Zuraw < Zurawski)'.
Przeksztalcenia formalne nazwisk nie pozostaja bez wptywu na ich warto$¢ komu-
nikacyjna i umozliwiaja petienie réznych funkcji w tekscie.

W artykule zostanie omdéwiony jeden typ przeksztatcen nazwisk w komu-
nikacji internetowej, a mianowicie tworzenie nieoficjalnych form nazwisk

! Status form derywowanych od nazwisk bywa roznie interpretowany w literaturze przedmio-
tu. Niektorzy traktuja je jako nieoficjalne formy nazwisk, inni jako przezwiska (Dunaj, 2017, s. 81).
Tutaj opowiadamy si¢ za pierwszym stanowiskiem.
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kobiet z wykorzystaniem wybranych gwarowych sufiksow marytonimicznych.
Przedstawione zostang takze najwazniejsze funkcje, jakie tego typu derywaty
moga petni¢ w tekstach tworzonych przez uzytkownikow Internetu. Rozwazania
zostang ograniczone do grupy nazwisk kobiet uczestniczacych w zyciu politycz-
nym. Wybor oniméw z tej grupy jest spowodowany tym, ze dyskusje o polity-
ce sg czeste w internetowej przestrzeni komunikacyjnej i wlagnie tam mozemy
obserwowac¢ liczne modyfikacje formalne nazwisk. Tak nakreslona podstawa
badan umozliwi poruszenie dwoch aspektéw funkcjonowania nazw wiasnych,
a mianowicie jak manifestuje si¢ pte¢ w jezyku i jakg wartos¢ komunikacyjng
maja elementy wykorzystanych kodow gwarowych. Materiat egzemplifikacyjny
zostat zaczerpniety przede wszystkim z komentarzy internetowych zamieszczo-
nych pod tekstami dziennikarskimi lub publicystycznymi odnoszacymi si¢ do
aktualnych wydarzen politycznych czy spotecznych, publikowanych na inter-
netowych portalach informacyjnych czy w elektronicznych wydaniach cza-
sopism. Wykorzystano takze materiat z komentarzy zamieszczonych na por-
talach o innym profilu, na ktérych rozwingty si¢ dyskusje dotyczace polityki
(np. portale spotecznosciowe, sportowe, plotkarskie). Czg$¢ materiatu pozyska-
no z blogéw publicystycznych. Analizowane wypowiedzi internautow pochodza
z 1at 2010-20212,

2. FORMACJE MARYTONIMICZNE W GWARACH

W jezyku ogdlnym do urabiania nazwisk odmezowskich stuza dwa sufiksy: -owa
i -ina, cho¢ — jak twierdzi Maria M. Nowakowska: ,,urzedowo przylgczane
sa rzadko lub wcale™, a w kontaktach nieoficjalnych ,,formy zefiskie nazwisk
tworzy sie, jesli w ogdle si¢ to robi, przez dodanie sufiksu -owa do ktorych-
kolwiek nazwisk me¢skich o charakterze rzeczownikowym” (Nowakowska, 2016,
s. 73-74).

Gwary w porownaniu z polszczyzna ogdlna miaty znacznie bardziej rozbu-
dowany system tworzenia nazw marytonimicznych. Alfred Zargba (1983, s. 508)
wylicza nastepujace przyrostki, ktore w gwarach polskich moga petni¢ funkcje
marytonimiczng: -ka, -owa (-owd), -ina (-ind), -a (-d), -ula, -icha, -ocha, -ania,
-anka (-anka), -ica, -na. Wraz z regresem gwar takze i ten rozbudowany system
tworzenia formacji odmezowskich zostat znacznie zredukowany. Juz w latach 70.

2 Taki nieoczywisty przedziat czasowy (11 lat) wynika z faktu, ze w 2010 roku rozpoczetam
obserwacje komunikacji internetowej pod katem pojawiania si¢ w niej elementéw gwarowych i pro-
wadzg te badania do dzis.

3 Maltgorzata Magda-Czekaj (2013, s. 161) zauwaza, ze ,,wspotczesnie uzywanie nazwisk
z formantem -owa mozna jeszcze spotka¢ w pewnych srodowiskach inteligenckich, ktore pielgg-
nujg tradycyjng polszczyzng kulturalng. Prawie catkowicie nie spotyka si¢ nazwisk na -ina/-yna”.
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XX wieku na ograniczanie si¢ tego repertuaru sufiksow zarowno w jezyku ogol-
nym, jak i w gwarach zwrocit uwage Mieczystaw Karas, wskazujac, ze w odnie-
sieniu do nazw zon wystepuje uktad: -owa w jezyku literackim, -owa/-ina/-ka/-ula
w dialektach” (Karas, 2017, s. 153). Czestaw Kosyl do wspomnianego zestawu
gwarowych formantéw nazwiskotworczych dodaje jeszcze -icha i zauwaza, ze
niektore z tych przyrostkow majg okreslony zasieg wystgpowania, a mianowicie
-ula wystepuje w potudniowo-zachodniej czgséci kraju, -icha za$ jest charaktery-
styczny dla wschodniej Polski (Kosyl, 2001, s. 441). Wspotczesnie w gwarach
trzy sufiksy tworzg formacje odmezowskie o szerszym zasiggu: -owa, -ina, -ka,
przy czym moga by¢ one zrdznicowane w zakresie fonetyki. W niektorych gwa-
rach te sufiksy funkcjonujg z utrwalonym kontynuantem dawnego a pochylone-
go. Przyktadowo Halina Kurek jako najczgsciej wystepujace w gwarach okolic
Dukli sufiksy marytonimiczne wymienia wiasnie przyrostki: -ka, -owo oraz -ino
(Kurek, 2019, s. 210). Badaczka zauwaza, ze w XX wieku:

Sposrdd nich dwu pierwszych uzywato si¢ powszechnie, wskazujac na powiazanie kobiety
z megzem jako glowa rodziny, natomiast sufiks -ino, charakterystyczny dla nazewnictwa naj-
starszej grupy kobiet, byt juz w zasadzie w fazie zaniku (Kurek, 2019, s. 210).

W $rodowisku wiejskim marytonimika sg strukturami ustabilizowanymi, ma
to swoje podtoze w stosunkach spotecznych i rodzinnych wiasciwych polskiej wsi
(Kurdyta, 2011, s. 154; Kurek, 2019, s. 204). W gwarach formy filiacyjne nazwisk
w dalszym ciggu, nawet w sytuacji regresu terytorialnych odmian polszczyzny, sa
czegsciej stosowane niz w jezyku ogolnym, a jeden z sufikséw tworzacych maryto-
nimika charakteryzuje si¢ nawet pewna ekspansywnoscig i wychodzi poza teryto-
rialne odmiany polszczyzny. Sufiks -ka, bo 0 nim tu mowa, jak stwierdza Tomasz
Kurdyta, ,,przejmowany jest do jezyka ogolnopolskiego wilasnie z jezyka wsi, za
posrednictwem tzw. nowej inteligencji” (Kurdyta, 2011, s. 155).

3. NAZWISKA KOBIET POLITYKOW Z SUFIKSAMI GWAROWYMI —
EGZEMPLIFIKACJA MATERIALOWA

Przeksztatcanie formy nazwisk z wykorzystaniem gwarowych cech morfologicz-
nych rzadko jest zauwazane przez badaczy jezyka. Aby udowodnié, ze mamy
do czynienia ze zjawiskiem wcale nie marginalnym, ale dobrze poswiadczonym
w tekstach internetowych, w tym miejscu prezentujemy dosy¢ obszerny wybor
derywatow utworzonych od nazwisk kobiet politykow z wykorzystaniem trzech
gwarowych sufiksow marytonimicznych: -owo (< -owa), -ino (< -ina) oraz -ka*.

4 O formacjach z gwarowym sufiksem -icha uzywanych w odniesieniu do kobiet ze §wiata
polityki, por. Kucharzyk (2019).
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W przypadku dwoch pierwszych w zasadzie uwzgledniamy tylko posta¢ z wygto-
sowym o, odzwierciedlajagcym typowg wlasciwos¢ wymowy gwarowej — rea-
lizacj¢ a pochylonego jako o, pomijamy natomiast te zapisy, gdzie nie mozemy
by¢ pewni, ze przeksztalcenia nazwisk majg zrédto w gwarach (jak juz wspo-
mniano, sufiksy -owa, -ina wystgpowaty, a niekiedy jeszcze wystepuja w pol-
szczyznie ogdlnej)’.

-owo (< -owa):
Kaj sie podziata Kopaczowo czy juz we Kanadzie? (http://edukacja.swiatkobiety.pl).

Pamnientamy. Jak TVN namowit Begerowo do podstuchiwania pisiorow wtedy byto ok, tzw.
kulisy polityki, wszystko dla dobra tobywateli, a jak:) (https://groups.google.com).

Lempartowo bedo bic¢ 1 jej przyjaciotki (http://www.twigzu.com).

To nie zapraszajcie, kogo to obchodzi, zapraszajcie kogo cheecie. Adamowiczowo z Biedroniem
zaproscie albo Timermansa, albo Walesa, albo tego co si¢ zataczal, mozna by wymienia¢ godzi-
nami (https://www.02.pl).

Stuchej Markiela — wystarczy, ze nam Wielgusowo podrzucitas, wez ty nie przeginaj, bo ludzie
na twitterze i fejsie gadajo (https://twitter.com).

,»My juz mamy takiego protektora...” jest nieprecyzyjne... my mieliSmy a czy dalej bedzie-
my mieli... juz dzisiaj w nocy moze si¢ okaza¢ gdy pigknemu Donaldowi puszcza hamulce. ..
a Clintonowo sig rozptacze... (https://dyskusja.biz).

nie lubia PiS ani PO ale Piecha mo recht i oby K/uzikowo sie nie dostata... (https://dziennikza-
chodni.pl).

-ino (< -ina):
Kazdy komuch powinien konczy¢ jak Blidzino (http://biznes.onet.pl).

Szydlino moze odtrabi¢ sukces. Byta przeciez burmistrzem w Brzeszczach. chyba ze tam poje-
dzie i potozy sie przed brama, zeby zablokowac przejecie i zwolnienie czesci gornikow (http://
wyborcza.biz).

Ja osobiscie mam taki pomyst, narazie kaczynski broni granic z macierewiczem, ale jak juz
merkelino zacznie nam wpuszczac na site te bydetko to proponuje zrobi¢ sciepe narodowa,
a gwarantuj¢ ze bedzie bardzo duzy odzew (http://eurosport.onet.pl).

> Ze wzgledu na oszezgdno$¢ miejsca, lokalizujac cytat, ograniczamy si¢ do podania adresu
glownej witryny. Cytaty podane sg zasadniczo z zachowaniem pisowni oryginalnej, usunigte zostaty
tylko nieliczne bledy literowe, ktore moglyby wplynaé na zrozumiatos¢ cytatu. Omawiane antropo-
nimy zostaty wyrdznione kursywa dla tatwiejszego odnalezienia ich w tek$cie.


http://www.twigzu.com
https://dyskusja.biz
http://biznes.onet.pl
http://wyborcza.biz
http://wyborcza.biz
http://eurosport.onet.pl
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Jak ma to kupuje, jest mega artystka i wolno jej kupowac, dudzino zona dudy wydaje na ciu-
chy, na ktore zadnej szarej myszy nie byloby sta¢ i nikt sie nie czepia a dudzino to tylko zona
dudy czyli nikt (http://www.pudelek.pl).

Wezoraj w TVINFO produkowata si¢ ta kobiecina Piterzyno. Z jej wywodow nic nie wynika-
lo logicznego, wydawato si¢ , ze nie wiedziata po co przyszta do studia (http://wpolityce.pl).

U nas ten kult odnowit Sapkowski swoja tzw. trylogiag husycka. I Ogorcyno, tylko tej ksiazek
nikt nie czyta, a Sapkowskiego i owszem (http://gabriel-maciejewski.szkolanawigatorow.pl).

Nachlat si¢ i hormony mu buzowaty, Kwasiorek byt taki sam a niestety polacy na niego gtoso-
wali, takg jako polacy mamy nature, zreszta europejczycy tez co wyprawia Junker i to sptywa
po nich i po nas jak po kaczkach woda Tylko w sprawie Legionowa czego feministki zamilkty
Gdzie Szajbuska, gdzie MYszka, gdzie Srodzino, Platkowo, Szczukowo dlaczego (https:/www.
stefczyk.info).

Merkelka moze wyrzuty teraz robi¢ Komorowi! Stusznie, bo moze to ona chciata sobie Eneg
wzigé! (http://aspiryna.salon24.pl).

Juz by zamknela jape Krasomowczyni Wassermanka (http://f kafeteria.pl).

Do tej listy szwindli babcei Hillary nalezy doda¢ ,,reset z Rosja” i ogloszona 17 wrze$nia 2009 r.
rezygnacje z budowy tarczy, gdy Clintonka byta Sekretarzem Stanu. Oskarzenia Trumpa o pro-
rosyjskos¢ to sa wrecz Himalaje hipokryzji (http://wpolityce.pl).

Jedynie Hubnerka ma ming adekwatna do wyniku. Rzekomo 72% narodu popiera unig, a zagto-
sowato 22,7%, z tego 32,8% glosowato na kandydatow PO? Kto obliczy, ile wychodzi w rze-
czywisto$ci? (http://wiadomosci.wp.pl).

Bajzel mama lempartka, odrazajacy babol fuj (kzclip.com).

A Pani Ogorek, ze wystartowata z listy SLD to wcale nie swiadczy o jej lewicowosci. Pamigtajmy
jakie zgrzyty o nig byty w partii skad Miller ja wytrzasnat i dlaczego wlasnie ja. A to juz
Senyszynka nawet jak i1 grubas Kalisz chcieli ja zastgpi¢. hahaha (https://kresy.pl).

Lubnauerka jak juz wykonczyta Nowosmieszng to moze by si¢ laskawie wzigta za wykan-
czanie PIS. Chyba Ze jest podwojnym agentem albo co bardziej prawdopodobne ma to gdzies.
Kariera wazniejsza (https://www.gry-online.pl).

4. WARTOSC KOMUNIKACYJNA ZMODYFIKOWANYCH NAZWISK

Pokazane wyzej przeksztatcenia nazwisk to przyktad stylizacji jezykowe;j, rozu-
mianej jako ,,Swiadome i celowe ksztattowanie tekstu wedtug obranego wzoru,
nadanie mu zamierzonej postaci stylistycznej” (EJO 523). W tym wypadku jest
to stylizacja gwarowa (dialektyzacja), czyli ,,uzywanie §rodkow jezykowych


http://www.pudelek.pl
http://wpolityce.pl
http://gabriel-maciejewski.szkolanawigatorow.pl
http://aspiryna.salon24.pl
http://f.kafeteria.pl/temat/f1/juz-by-zamknela-jape-krasomowczyni-wassermanka-p_4629938
http://wpolityce.pl
http://wiadomosci.wp.pl
https://kresy.pl
https://www.gry-online.pl)
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charakterystycznych dla ludnosci wiejskiej” (EJO 523)°. Stylizacja jezykowa
moze dotyczy¢ wszystkich poziomow jezyka lub tylko wybranych jego podsy-
stemow. Tutaj mamy do czynienia ze stylizacjg fragmentaryczng, polegajaca na
wprowadzeniu do tekstu wybranych gwarowych formantow stowotworczych’.

Tego rodzaju morfologiczne przeksztatcenia nazwisk stuzg ich ekspresywizacji®.
Nazwiska w formie podstawowej, urzedowej sg neutralne. Jakiekolwiek zmiany ich
postaci powoduja, ze tracg neutralnosc¢ i funkcjonuja jako jednostki nacechowane
(por. Dunaj, 2017, s. 80-81)°. Na forach, blogach i w innych przestrzeniach Internetu,
gdzie dominuje potoczno$¢ 1 gdzie mamy do czynienia z wypowiedziami sponta-
nicznymi, takie procesy sa stosunkowo czeste. Zwtlaszcza dyskusje internetowe
dotyczace polityki obfituja w ekspresywnie nacechowane antroponimy. Internauci,
czujac si¢ anonimowymi uzytkownikami sieci, niejednokrotnie odrzucaja wszelkie
konwencje obowigzujace w realnej komunikacji, si¢gaja po takie srodki jezykowe,
ktére w sytuacji rozmowy face to face bytyby nieakceptowalne. Skutkuje to zaost-
rzeniem tonu wypowiedzi, czgsto prowadzi do tzw. hejtu, czyli do umieszczania
nienawistnych, obrazliwych komentarzy, nasyconych agresja, pogarda, ztoscia.
Poniewaz hejt czgsciej jest skierowany ad personam niz ad rem wykorzystuje si¢
w nim rowniez antroponimy (Naruszewicz-Duchlinska, 2019, s. 101).

Funkcjonowanie nazw wilasnych w tek$cie mocno zwigzane jest z konteks-
tem pozajezykowym. Onim to nie tylko element jezyka pozostajacy w okreslonej
relacji do innych jednostek jezyka, bedacy komponentem tekstu, ale takze nazwa
o konkretnej referencji. Onimy sygnujgce znane postaci wywotujg skojarzenia,
ktore moga stac si¢ podstawg wtdrnych uzy¢é nazw.

Nazwiska kobiet politykéw uksztalttowane wedlug gwarowych schematow
tworzenia formacji marytonimicznych w komunikacji internetowej funkcjonu-
ja jako ekspresywizmy, ktore moga petni¢ rézne funkcje'®, a najwazniejsze spo-
$rod nich to: wartoéciujaca, perswazyjna, ludyczna oraz identyfikujgca. Funkcje

¢ Trzeba za Aleksandrem Wilkoniem doda¢, ze stylizacja stanowi typ wypowiedzi wyraznie ukie-
runkowanej, jej istota jest odwotanie si¢ do okreslonego wzorca jezykowego. Moze ona mie¢ réozny
zakres i rozne funkcje (Wilkon, 1984). W naszym wypadku mamy do czynienia ze stylizacja zasadzajaca
si¢ na przetworzeniu wzorca, poshugiwaniu si¢ jego elementami nieraz w sposob niezgodny z wyjscio-
wym systemem. Jest to zabieg stuzacy celom przesmiewczym, parodystycznym (por. Wilkon, 1984).

7 Nalezy zauwazy¢, ze internauci zwykle nie znajg zasad tworzenia formacji odmezowskich
w jezyku ogoélnym i catkowicie dowolnie przylaczaja formanty marytonimiczne, na przyktad two-
rzg derywaty z -ina od nazwisk zakonczony na spolgtoske (Merkelina < Merkel, Witczyna < Witek).

8 O ekspresywizacji nazw wiasnych we wspotczesnych mediach polskich pisata Mariana Idzo (2015).

 Rozne sposoby modyfikacji antroponimow identyfikujacych osoby ze $wiata polityki przed-
stawili Barbara Kudra i Andrzej Kudra (2004, s. 97).

10 Na temat funkcji nazw wiasnych napisano juz wiele, ale w dalszym ciagu onomastyka nie
wypracowala klarownej typologii. Zwlaszcza w zakresie okreslania wtornych funkcji oniméw panuje
duza dowolno$¢ terminologiczna. Przeglad stanowisk badaczy dotyczacych tego zagadnienia zawiera
artykul Mariusza Rutkowskiego (2010).
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te najczesciej nie wystepuja w izolacji, ale naktadajg si¢ na siebie, wspotistnieja,
cho¢ niekiedy jedna z nich moze si¢ wysuwac na pierwszy plan.

4.1. Funkcja warto$ciujaca

Analizowane antroponimy — o czym juz byla mowa — maja charakter ekspresyw-
ny, a z ekspresja zawsze laczy si¢ wartosciowanie (Lubas, 2003, s. 210). Uzycie
zenskiej formy nazwiska, wskazujacej na stan cywilny kobiety polityka, to jezy-
kowa strategia deprecjacyjna (Kostro, Wroblewska-Pawlak, 2013, s. 157-161).
Trzeba jednak podkresli¢, ze takie przeksztalcenia stuzg jednak przede wszystkim
wyeksponowaniu zenskosci kobiety polityka, podkreslaja jej pte¢, a nie stan cywil-
ny (w wypowiedziach niestylizowanych na gwarg bardzo czesto sufiks -owa przy-
aczany jest do nazwisk kobiet niezameznych, np. Lempartowa, Wassermanowa)!.
Degradacyjny charakter majg juz zmiany z wykorzystaniem formantéw tworzacych
nazwiska zenskie w polszczyznie ogolnej. Uwaza si¢, ze ma tu wpltyw posesywny
charakter przyrostkow: -owa, -ina w odniesieniu do Zon czy -anka w odniesieniu
do corek. Skala deprecjacji jest jeszcze wigksza, gdy przytaczany jest sufiks gwa-
rowy. Po pierwsze nastgpuje uwypuklenie cech zenskich, takich jak wrazliwos¢,
stabos¢, uczuciowosc, ktore w sferze polityki nie sg pozadane. Po drugie, onim
konotuje wiejskos¢, spotecznie przewaznie ujemnie warto§ciowang, a na pewno
negatywnie postrzegang przez tworce zmodyfikowanego nazwiska, por. np.:

Merkelowo naklamata Trumpowi o umowie ramowej migdzy Ukraing a FR, w sprawie tran-
zytu, ale pozniej przekonata Putina do jej zawarcia. Tak dziataja sankcje za NS2 (https://www.
money.pl).

LUBNAUERKA to tak po prawdzie daleko nie odbiega od narcystycznych przypadtosci owej
$miesznej i jakby nieco stuknietej GASIUCZKI-PIECHOWICZKI oraz komicznej WIELGUSKI
(https://wydarzenia.interia.pl).

Zeby dostag trzy auta ochrony, wystarczy mieé niewyparzony pysk jak Szydlino z Przecieszyna.
Baba ze wsi wyjdzie, ale matopolska wies z baby nigdy nie wyjdzie (http://wyborcza.biz).

Ta nieszczgsna Jachirka prezentuje poziom catej PO. Juz znacie powod czego nigdy nie wrocicie
do wiadzy. Bo tacy z was politycy jak z tej maszkary aktorka (https://kolbuszowalokalnie.pl).

Tak przeksztatcone nazwiska sg zatem nos$nikiem warto§ciowania negatyw-
nego i jest to warto§ciowanie bezposrednie, widoczne juz w strukturze wyrazu'?.

' Por. stwierdzenie Aldony Skudrzykowej (1996, s. 20): ,,W polszczyznie ogdlnej w $rednim
i mtodszym pokoleniu za jeszcze funkcjonujace mozna uzna¢ jedynie formacje z przyrostkiem -owa.
Funkcja tego przyrostka jest jednak daleka od pierwotnej: jest on glownie wyktadnikiem zenskosci.
Spostrzezenie to potwierdzaja liczne uzycia nazwisk na -owa w odniesieniu do kobiet niezameznych”.
12 Warto$ciowanie bezposrednie i po$rednie omowita Jadwiga Puzynina (1992, s. 119-120).
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Postuzenie si¢ w stosunku do kobiety polityka formacjami w rodzaju K/uzikowo,
Szydlino, Wielguska, z gwarowymi formantami, to zawsze zabieg jezykowy majacy
na celu zdeprecjonowanie denotatu. Przeksztatcenie podstawowej postaci nazwi-
ska, co wigcej, nazwiska powszechnie znanego w catej wspolnocie komunika-
cyjnej, na posta¢ z ujemnie waloryzujacym formantem ,,sprowadza ja do nizsze-
go poziomu prestizowego lub tez, rzadziej, do innego poziomu kontaktowego —
z ogodlnego do lokalnego, co tez jg dewaluuje” (Lubas, 2012, s. 509).

Negatywne wartoSciowanie, widoczne juz nawet w izolowanym antroponimie,
moze zosta¢ jeszcze wzmocnione przez zastosowanie pewnych strategii komu-
nikacyjnych. Jedna z nich jest umieszczenie takiego derywatu w strukturze for-
my adresatywnej. Nazwisko uzyte w wotaczu, czasem wzbogacone o przydawke,
funkcjonuje jak wyzwisko, por.:

KIDAWINO BIERZ KLUZIKA I SPADAJ STAD (https://nowa.cozadzien.pl).

Szydlino dej sie zastrzelic za te cyganstwo sama nie wierzysz w to Co godosz ochydne babsko
patrzec nie idzie Zaraz trzeba telewizor wylaczyc (http://wiadomosci.dziennik.pl).

Kempa zareagowata jak prawdziwa chrzescijanka, ba prawdziwa katoliczka! Pani Kempino
dalej tak, przysporzy pani wyznawcow (https://wiadomosci.dziennik.pl).

JESZCZE PARE DNI ZAKEAMANA KOPACZKO 1 SKONCZYSZ JAK BRONEK — TWOJE
KELAMSTWA DOPROWADZAIJA LUDZI DO TORSIJI (https://wiadomosci.dziennik.pl).

Bezposrednie zwroty do 0sdb bedacych wyzej w hierarchii spotecznej, niwe-
lowanie dystansu pomiedzy autorem wypowiedzi a denotatem réwniez majg
wydzwiek warto$ciujacy. Dochodzi woéwczas do symbolicznego zrownania pozio-
moéw. Alina Naruszewicz-Duchlinska stwierdza:

Zwracanie si¢ do waznych i stawnych osob, ktore prawdopodobnie nigdy nie odczytaja skie-
rowanych do nich komentarzy, wyraza zatoZenie, Ze mozna dyskutowac z kazdym jak rowny
z réwnym. Internetowi agresorzy neguja standardowe poczucie hierarchiczno$ci, charaktery-
styczne dla komunikacji bezposredniej [...]. Hejter kreuje siebie na kogos ponad tradycyjnym
uktadem rol, ponad zasadami, ponad etyka i etykietg (Naruszewicz-Duchlinska, 2015, s. 133).

4.2. Funkcja perswazyjna

Warto$ciowanie jest w jezyku $cisle zwigzane z perswazja. Internauta tak dobiera
srodki jezykowe, by przekonac¢ odbiorcow do swojego punktu widzenia. W ten
sposob moze na przyktad wptywac na odbidr tekstu (artykutu, informacji), ktory
komentuje. Zwykle liczba 0s6b komentujacych w sieci jest ogromna, a tresci
wazne czy kontrowersyjne bywaja szeroko dyskutowane. Zeby komentarz zostat
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zauwazony, powinien si¢ czyms wyrédznia¢. Internauta musi zadbac o taki dobor
srodkéw jezykowych, ktéry pozwoli zatrzymaé uwage czytelnika. Uzywanie
zmodyfikowanych antroponiméw identyfikujacych powszechnie znane osoby
dobrze stuzy temu celowi. Walor perswazyjny nazwisk poddanych dialektyza-
cji morfologicznej wynika z narzucajacych si¢ asocjacji zwigzanych ze wsig.
Przeksztatcenie nazwisk kobiet politykow przez dodanie sufiksow -owo, -ino,
-ka sugeruje kierunek interpretacji, narzuca okre$lony obraz dziataczki. Kobieta
polityk, opatrzona etykieta sytuujaca ja w sferze wiejskosci, zostaje zrownana
z kobietami z nizszej klasy spotecznej, ktorym stereotypowo przypisuje si¢
pewne ograniczenia, przede wszystkim intelektualne. Rezultatem tego jest osta-
bienie wagi stwierdzen czy argumentéw krytykowanej dziataczki, negatywna
ocena jej dziatan.

Podobnie jak w wypadku funkcji warto$ciujacej, internauci, aby osiggnaé
zatozony cel komunikacyjny — wplyna¢ na poglady odbiorcow, narzucié¢ swoja
wizje¢ $wiata, oSmieszy¢ poglady i postawy innych 0so6b — korzystajg z roznych
metod wzmacniania sity perswazji. Przykladowo, w ponizszym fragmencie zosta-
ta wykorzystana metoda kontrastu. W dyskusji pojawiajg si¢ obok siebie elemen-
ty z r6znych systemow jezykowych, a mianowicie z jezyka niemieckiego (Frau
Lubnauer, Fraulein Wassermann) 1 z gwary (Lubnauerowo). Takie zestawienie
budzi ciekawo$¢ odbiorcow, a zapewne tez samych uczestnikow dyskusji, ktorzy
chetnie biorg udziat w tej zabawie konwencjami i rozbudowujg dialog o kolejne
repliki deprecjonujace dziataczki polityczne.

—To juz prawie pewne, ze po jesiennych wyborach samorzadowych kropka przed eN zosta-
nie wchtonigta przez PetO.

— A co na to Frau Lubnauer?

— A moze spytasz Fraulein Wassermann? Lubnauer nigdy nie byta przy korycie.

— Lubnauerowo se siedzi i kwiczy PO utraconym korycie!!!! (https://wiadomosci.dziennik.pl).

Formalne przeksztalcenia dokonywane w strukturze nazwisk informujg o emo-
cjach nadawcy w stosunku do denotatow, zwykle sa to odczucia silnie negatywne,
cho¢ zdarzaja si¢ uzycia o nizszym tadunku negatywnych emocji, ale wyraznie
ironiczne, o$mieszajace politykow, np.:

Fotyga powiedziala, Ze jesli poréwna swoja wspotprace z prezydentem Lechem Kaczynskim
i Jarostawem Kaczynskim jako premierem do jej ,,ukochanej muzyki klasycznej”, to mozna
powiedzie¢, ze tworzyli oni ,,takg grupe kameralna” jedyne takie trio — lesio, jarus$ i fotyzka
sam wdzigk, czar i wyczucie rytmu (https://forum.gazeta.pl).

Emocjonalizacja wypowiedzi to ,,narz¢dzie tworzenia wizerunku i narz¢dzie
oddziatywania na bezposrednich uczestnikow dyskursu i obserwujaca publicz-
nos$¢” (Warchala, 2019, s. 274). We wspotczesnej komunikacji ujawnia sig¢ silny
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trend do prowokacji politycznej czy obyczajowej, czego wyrazem jest uzywanie

elementow leksykalnych wyrazi$cie nacechowanych, prowokujacych, o$miesza-
jacych czy obrazajacych. Na taki dyskurs istnieje zapotrzebowanie spoteczne

(por. Warchala, 2019, s. 275). Deformacja nazwisk bazujaca na stereotypach wsi

i wiejskosci z jednej strony doskonale wpisuje si¢ w to zapotrzebowanie, stanowi

element strategii komunikacyjnej o duzych walorach perswazyjnych, ale z dru-
giej strony — jest przejawem agresji jezykowej i mowy nienawisci, por. np.:

Myszke zostawiam dla kota Przewodniczacego. Krzywonosowo dla Petroniusza, z paroma kolez-
kami oczywizda. Thunowo jak tysiejaca rzepa dla Walezego na zmiane z kapo Szulcem. Frazyniug
moze stac z wachlarzem. Ta roziczka to przechera nie do zdarcia! (http://blogmedia24.pl).

4.3. Funkcja ludyczna

Przeksztalcone antroponimy shuza tez realizacji funkcji ludycznej, cho¢ jest to
funkcja mniej istotna, drugoplanowa. Alina Naruszewicz-Duchlinska podkresla:
»Funkcja ludyczna jest wtoérna i o ograniczonym zasiegu. Nazwa ma gtéwnie
obrazaé, a przy okazji moze Smieszy¢ swego kreatora i osoby podzielajace jego
punkt widzenia na dang osobe¢ czy zjawisko” (Naruszewicz-Duchlinska, 2019,
s. 107). Przyktadéw wypowiedzi internautow, w ktorych realizuje sie ta funkcja,
jest zaskakujaco wiele. Komizm bazujacy na wykorzystaniu wtasciwosci aso-
cjacyjnych gwar jest szczeg6lnie skuteczny w zakresie deprecjonowania osob
czy ich dziatan, por. np.:

tobamowo by tu nijak nie pasowata bo corno [...] a tuna na flotce to ta merkelowo cy ta sarko-
ziowo? (http://www.ostrowiecnrl.pl).

Coscie tam Szydlino dzisiaj jgczeli? A dejcie se spokoj. A bydlatka ochedorzone? A gndj posprza-
tany? (http://wiadomosci.onet.pl).

La Boga! Pewnikiem bedzie glosowot na tom pyskatom i chamskom Pawfowiczowom! Lona
tako samo jak tyn Stefon tot Sigeluf, ino mondruje a nic nie robi. [...] Tusku mo racje! Chopy
z PiSa pchajom sie do jeuropejskiego koryta a tako Pawtowiczowo im nogie POdktodo (http:/
www.krosno24.pl).

Ludyczno$¢ oniméw ma duzg wartos¢ komunikacyjng. Wypowiedzi z kom-
ponentami, ktore moga budzi¢ wesotosé, spotykaja si¢ z duzym odzewem, inspi-
ruja do kolejnych komentarzy. W tym wypadku jest to humor jezykowy, ewo-
kuje on ocen¢ denotatow, ich dziatan, narzuca okre§lony kierunek myslenia
o wydarzeniach czy osobach, aktualizujg si¢ wiec tu i funkcja wartosciujaca,
1 perswazyjna.
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4.4. Funkcja identyfikujaca

Modyfikacja nazewniczych struktur z wykorzystaniem formantow gwarowej
proweniencji moze tez pelni¢ funkcje identyfikujaca'’. Nawigzanie do dziedzic-
twa jezykowego spoza polszczyzny ogodlnej wskazuje na okreslong wspolnote
kulturowg oraz ujawnia pewne informacje o nadawcach komunikatéw. Tomasz
Kurdyta pisze o funkcji identyfikujacej formantdw, ,.ktoéra na tym polega, ze
derywat z danym formantem charakteryzuje uzytkownika, identyfikuje go jako
cztonka danej grupy spolecznej czy $srodowiskowej” (Kurdyta, 2003, s. 189).
Rowniez Alicja Nagorko wskazuje, ze pewne typy formacji stowotwoérczych ,,pet-
nig rolg sygnatow identyfikacji grupowej” (Nagorko, 1998, s. 210). Wydaje sie,
ze internauci, ktorzy uczynili komponentami swoich wypowiedzi derywaty typu
Kopaczowo, Szydlino (z sufiksami -owo, -ino), znaja antroponimiczny system
gwarowy, maja okreslong kompetencj¢ w zakresie jezyka wsi, co moze wskazy-
wac na ich wiejskie pochodzenie. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze te struktury
zostaty wykorzystane przez osoby sprawnie postugujace si¢ jezykiem w rdéznych
jego odmianach, aby zrealizowa¢ zatozone cele pragmatyczne lub tylko styli-
stycznie uatrakcyjni¢ wypowiedz. Na podstawie uzycia derywatdéw z sufiksem
-ka trudniej wskaza¢ zwigzki z okreslonym $rodowiskiem, poniewaz odnazwi-
skowe derywaty z tym przyrostkiem bardzo si¢ rozpowszechnity w komunikacji
potocznej 1 wspdltczesnie coraz rzadziej s odczuwane jako gwarowe.

5. PODSUMOWANIE

Nazwiska kobiet zajmujacych si¢ polityka, poddane dialektyzacji morfologicz-
nej, staja si¢ nazwami znaczgcymi, poniewaz sg obtozone ,,naddang semantyka
wynikajaca z przeksztatcenia rzeczywistej nazwy wedlug intencji nadawcy”
(Lubas, 2004, s. 258). Zmodyfikowane nazwisko uzewnetrznia stosunek inter-
nauty do osobowego denotatu, w tym wypadku kobiety polityka. Jest to forma
wyszydzenia, obrazenia, ponizenia, zdeprecjonowania osoby. Funkcja wskazy-
wania na osobe, identyfikowania jej, staje si¢ drugorzedna. Najwazniejsza jest
warto$¢ uzytej formy nazwiska jako no$nika warto§ciowania, srodka perswazji.
Modyfikowanie antroponimdw jest narzedziem walki z przeciwnikiem politycz-
nym. Przeksztalcony antroponim to nazwa etykieta, ktora zastepuje neutralne,
semantycznie puste wlasciwe nazwisko.

13 Nie nalezy myli¢ tej funkcji z funkcjg identyfikacyjng — podstawowg funkcjg onimdw, ktorej
istota sprowadza si¢ do wskazywania denotatu i odrézniania go od innych bez przekazywania tresci
znaczeniowej (por. Rutkowski, 2010, s. 54).
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SUMMARY
DIALECTAL FORMS OF WOMEN’S NAMES IN INTERNET COMMUNICATION

Names in official circulation appear in an officially approved form and may not be freely changed.
In informal communication they sometimes undergo certain transformations, which affects their
communicative value. The paper analyses one type of name transformations in Internet communi-
cation, namely the creation of unofficial forms of women’s surnames using selected dialect marit-
onymic suffixes.

The analysis was limited to the names of women participating in political life. The names of women
politicians formed according to dialect patterns of maritonymic formation in Internet communica-
tion function as expressivisms that can perform various functions, the most important of which are
the evaluative, persuasive, ludic and identifying ones.

Keywords: surname, maritonymic formations, Internet communication, dialect, verbal aggression
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